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"Fa"	of	the	Antiphon	= 	F

The	Lord	our	King	is	coming,	O	come	let	us	adore	him. n	e	lemme	
(b.	1978)
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PERFORMANCE	NOTES
This	fauxbourdon	is	designed	to	here	to	specifially	accompany	any	Mode	6	plainchant	antiphon	for	the	Divine	Office.

A	free	rhythm	with	rubato	should	be	given	to	all	phrases	as	in	psalmodic	recitation.		

TRANSLATION
Psalm	96	(95)

1.	Sing	a	new	song	to	the	Lord;	*	sing	to	the	Lord,	all	the	earth.
2.	sing	to	the	Lord;	bless	his	name.	*	Proclaim	his	salvation	day	by	day.

3.	Tell	among	the	nations	his	glory,	*	and	his	wonders	among	all	the	peoples.
4.	For	the	Lord	is	great	and	highly	to	be	praised,	*	to	be	feared	above	all	gods.

5.	For	the	gods	of	the	nations	are	naught.	*	It	was	the	Lord	who	made	the	heavens.
6.	In	his	presence	are	majesty	and	splendor,	*	strength	and	honor	in	his	holy	place.

7.	Ascribe	to	the	Lord,	you	families	of	peoples,	†	ascribe	to	the	Lord	glory	and	power;	*
ascribe	to	the	Lord	the	glory	of	his	name.

8.	Bring	an	offering	and	enter	his	courts;	*	worship	the	Lord	in	holy	splendor.
9.	O	tremble	before	him,	all	the	earth.	*	Say	to	the	nations,	“The	Lord	is	king.”
10.	The	world	he	made	firm	in	its	place;	*	he	will	judge	the	peoples	in	fairness.

11.	Let	the	heavens	rejoice	and	earth	be	glad;	†	let	the	sea	and	all	within	it	thunder	praise.	*
Let	the	field	and	all	it	bears	exult.

12.	Then	will	all	the	trees	of	the	wood	shout	for	joy	at	the	presence	of	the	Lord,	*	for	he
comes,	he	comes	to	judge	the	earth.

13.	He	will	judge	the	world	with	justice,	and	the	peoples	with	faithfulness.
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